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PYCCKO-®PAHIIY3CKHUI CJIOBAPH
AHTHOXA KAHTEMMPA:
ONUCAHHME, JIEKCHKOI'PAOUYECKHE HCTOYHHKH

[ToreBoJIe KaX/1bIid CHb, KaK I'BO3JIEM IIPHOUTEHI,
YepHIO JIUCTHI Wb CIIOBA, BEICIIPABHE 3a0BITHI.
A. Kanmemup

Uctopus muarsucruyeckux KoHuenui XVIII B. He 3Haer umenu Antuoxa Kanremupa (1709—
1744). OH He MUca CIeUAIBHBIX TPAKTATOB, MOCBAIIEHHBIX HCKIYUTEHHO MPobiemMaM sI3bIKa, Kak,
HAIPUMEP, €ro COBpeMeHHUKH — Bacwmii TpenuakoBckuii wim Bacummit Axoxypos'. Hemocpenct-
BEHHOE y4acTue, KOTopoe npuHumMan AHTHOX KaHTeMup B SI36IKOBOM CTPOUTENBCTBE IMOCIENETPOBCKOM
3MOXH KaK IOJT, NMEPEBOAYMK, TEOPETUK JIUTEPATYPhl, HECOMHEHHO, CONPOBOXKAAIOCH S3BIKOBOH ped-
JIEKCHEH, OHAKO B3Il €r0 Ha Ty WIK HHYIO JIMHIBUCTHYECKYHO MPOOIEMy IPUXOJUTCS Yalle BCETO
PEKOHCTPYHPOBATH 110 OTAEIBHBIM 3aMEYaHUSIM, PACCHIITAHHBIM B BH/I€ KOMMEHTApUEB 110 Pa3HBIM TEK-
cram. [TyOimkyemslil pyccko-(paniry3ckuii cioBaps (naiee CioBapb) — OrPOMHEIN JIEKCHKOrpaduye-
CKHUH TPYJ, KOTOPBIN SBISAETCS HEHHEUIIMM UCTOYHUKOM JUIS U3YYEHUS JIMHTBUCTHYECKUX BO33PEHHH H
A3bIKOBOM mpakTuku AHTHOXa Kanremupa. [lepseiit pyccko-¢dpaniy3ckuii CioBapb, CO3JaHHEIH pyc-
CKHM JMIUIOMATOM U I1I03TOM, IIPEJCTABIISIET HECOMHEHHBIM MHTEPEC U Ui MCTOPUH KaK €BPOIEHCKOM,
TaK U PyCCKOH JIEKCHKOTpahHH.

Onucanue PYKOIIUCH

Tpexromueni Cnosape Antnoxa Kanremupa xpanutcs B Ormene pykonuceid PI'b B cobpanuu
H. I1. Qyposa (¢. 96, Ne 43, 1-—3). Arpubyims pykonucu Osuia BemonHeHa b. A. I'pagosoii (I'pagosa
1985; 'pamosa 1987, I'panosa 1996)°.

' B ucropuio pycckoii nekcukorpaduu A. KanTemup, BmpoueM, BXOTHT Kak aBTOp OMy6IHKoBaHHOU B 1726 T.
«Cumbponuu Ha IIcanTupsy.

? O pabore Antnoxa Kanremupa max CrosapeM ymomuuaer ab6at I'yacko B mepBoif mpocTpaHHOH Guorpaduu
Kanremupa, xotopas 6bU1a IPHIOKEHA K JIOHJOHCKOMY H3laHHUIO ero counHenuit («Il avait commencé, un Dictionaire
Russien et Frangois, qui n’est pas fini» (Gouasco 1749: 141). Cama pykomucs 3Hauunach B onucu 6ubmuorexu Kanre-
MHpa, clenaHHOH B 1744 r. cpasy mocie ero cMmepTd, moj HoMepoM 617 («Dictionnaire Russe et Frangois par
monseigneur le Prince Cantemir, manuscrit, folio, 3 volumesy; omucs omybnukoBana B: Anekcanapenko 1896: 38). o
aTpubynuu, BeinonHeHHOH b. A. I'paioBoi, npeanonaranock, 4To 3Ta pyKOMUCH ObLIa yTepsaHa.
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CrioBaps COCTOMT M3 TPeX TOMOB pa3MepoM B 2° B KaPTOHHBIX MeperuieTax, KOTOpbie OKIEEHbI
MpamopHo# Oymaroii. Kaxasiii TOM UMEeT CBO# TUTYJIbHBIH JIUCT.

B nepBom Tome Tekct CrnoBapsi 3anumaer 570 JTMCTOB U COOEPXKUT ciioBapHbie crathu oT A 1o H
BKJIFOUMTENBHO. B Havane pykonucu 1. I — mycroi, Ha 1. II BBepxy pykoit Kanremupa HanucaHo ¢RH-
Hews B cBunbAX du Plomb en semens, Ha . 111 ykazan Homep douna (¢. 96), HOMEp eIMHMIEI XpaHe-
Hus (47. 1), ucrounuk nocrymieHus («u3p bubmmoreku [{ypoBay), a Takxe rox mpuoOpeTeHus pyKOIH-
cu MockoBckuM PymsHueBckuM My3eeM u HoMep Bxoza («1882, Bxoas Ne 2663, MITPM Ne 2663/1»).
ITocnenuue muctel — 571—573, III—I — mycreie. Ha xopenike BeirecHeHo YacTs I. Terpamu mpo-
HyMepoBansl ot 1 10 47°.

Bo Bropom tome Tekct CiioBapsi 3aHUMaeT 374 ymcra U coaepxuT cioBapHbie crathi oT I 1o N
BKroguTenbHO. Ha 1. I ykaszan Homep donza (¢. 96), Homep enunuiel xpanenus (47. 11, auxe npyru-
MU depHuIaMu — Ne 72), ucrouHuk nocryruieHus («u3b bubmorexu lypoBay), a Takxe rog npuobpe-
TeHus pykonmucu MockoBckuM PymsHueBckum myseem u Homep Bxona («1882, Bxoxs Ne 2663, MIIPM
Ne 2663/2»); n. 11, III, 375—379 mycreie. Ha kopemke BeitecHeHO Yac¢Ts II. Dictionair Russe et
Frangois. Vol. II. I—H inclusivem. Terpamu npornymeposansi ot 1 1o 30°

B tpersem ToMe TekcT CroBapsi 3aHMMaeTr 435 MHCTOB M CONEPXKUT ciioBapHbie crathi OT II 10
V. Ha 1. I ykazan Homep donza (¢p. 96), Homep eqununpl xpanenus (47. 111, Hibke apyruMu 4epHuUIIa-
MU — Ne 73), ucrounuk nocryrieHus («u3b bubmmorexku [lypoBay), a Takxke rog npuoOpeTeHus pyko-
nucd MockoBckuM PymsHieBckuM myszeem u Homep Bxona («1882, Bxoxs Ne 2663, MockoBckaro
ITy6mugnaro u Pymsuamosckaro Mysees Ne 2663/3»), n. II—III, 436—437 nmycteie. Ha kopemike BbI-
tecHeHo YacTs III. Dictionnair Russe et Frang. Vol. III. I —V. Tetpagu npoHyMepOBaHbI JIATHHCKH-
mu 6ykBamu oT A 10 YY°.

CrnoBHuEK Jiekcukorpaduyeckoro tpyna Kanremupa comepxur 47 105 3aro0BOYHEIX CIIOB M CIIO-
BocoderaHui. CloBapHbIE CTAaThU MOC/IENOBaTebHO HoBeneHsl 10 Oyksel II; mocne cioBa namaToRA-
HHiE OHM NPEACTaBICHBI BEIOOPOYHO.

Kak cnexyer u3 Blajgens4eckux 3amuceil Ha TUTYIBHEIX JcTax’, Crnosaps Kantemupa Haxomui-
cs B cobctBeHHOCTH KHurousparens Moranna Kapna [nopa (1738—1812)”. B 1795 r. H. K. [lInop

M—n2:2—n14:3—n264—n 37,5—m.49;6 —n.61; 7— 1. 73; 8 — 1. 85; 9 — n. 97; 10 — 1. 109;
11 —m 1215 13 — 1. 139; 14 — 0. 151; 15 — . 163; 16 — n. 173; 17 — n. 187; 18 — 1. 199; 19 — m. 211; 20 —
1. 227; 21 — 1. 239; 22 — 1. 263; 23 — n. 275; 24 — 1. 287; 25 — n. 303; 26 — n. 315; 27 — n. 327; 28 — 1. 339;
29 — 1. 251; 30 — 1. 368; 31 — m. 375; 32 — 1. 387; 33 — . 399; 34 — . 411; 35 — . 423; 36 — 1. 435; 37 —
1. 447; 38 — 1. 459; 39 — 1. 471; 40 — 1. 483; 41 — 1. 495; 42 — 1. 509; 43 — 1. 521; 44 — 1. 531; 45 — 1. 543;
46 — 1. 555; 47 — 1. 567. Terpagu 3—7 UMEIOT JONOIHUTENbHYI0 NaruHamuio B1 — BS5. JI. 378 — m. 393 cozmepxat
yOBIBaIOIIYI0 HyMepamuio BHU3Y OT 16 1o 1.

$1-2r 13 2o 1 17 3 wem 3y 4. 49; S n.61; 6~ 1737 185, 8— 1. 97 9—m113; 10
. 125; 11 — 1. 137; 12 — n. 149; 13 — . 161; 14 — . 173; 15 — n. 185; 16 — 1. 197; 17 — . 209; 18 — 1. 217;
19 — n. 229; 20 — 1. 243; 21 — 1. 255; 22 — n. 269; 23 — 1. 285; 24 — 1. 297; 25 — 1. 309; 26 — n. 321; 27 —
1. 338; 28 — 1. 349; 29 — 1. 361; 30 — ;. 373.

TR - Rl By 11y C=n 2k D, 33, E—m43; F— 1. 51;G—nm.59; ] — 1. 67, K— 1. 79; L —
L8, M—m 99 N—m111; O— m 123; P— 1. 135; Q— m. 147; R— 1. 159; S— n. 171; T— . 183; U —
I 195; X — 1. 203; Z — 1. 218; AA — 1. 226; BB — 1. 234; CC — 1. 242; DD — 1. 250; EE — 1. 258; FF — 1. 266;
GG — n. 274; HH — 1. 286; JJ — 1. 296; KK — . 308; LL — 1. 320; MM — 1. 332; NN — 1. 342; OO — 1. 354;
PP — 1. 366; QQ — 1. 378; RR — 1. 390; TT — 1. 406; SS — 1. 398; UU — 1. 414; XX — . 422; YY — 1. 430.

¢ B maHHOM My6GIMKAIIMH THTY/IbHEIE JTHCTHI BOCIIPOHM3BOIATCA B Havyalle KaXJXoH U3 Tpex dactei Crnosaps.

ITocne cmepru AnrtHoxa KanTemupa ero pykommcu mepenum k Opaty, Cepreio JmutpueBuuy Kanremupy.
C. 1. Karremup ymep B 1780 r.; ero uMymecTBo 65110 B34TO B Ka3Hy, a 6ubinoTeka pacnpozana (o cyasbe 6ubmiore-
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noxapun ero ®enopy Kapxasuny®. BeposaTHO, 3TOT MOAAPOK HEMOCPEACTBEHHO CBS3aH C UHTEPECAMU
®. KapxasuHa, uznasumero B 1791 r. nepepaborannoe um counHenue E. H. KapxaBuna «Remarques
sur la langue russienne et sur son alphabet», a Taxxe paborasmiero B 90-e IT. Hax pyKOBOACTBAMH IJIs
usydeHus s36ikoB. @, KapykaBuH He 3HaI, k10 6611 aBTOpOoM CrioBaps. B 1800 r. on nucan: «f nymaro,
9TO 3Ta KHHMra ObplIa HamKcaHa B APCTBOBAHUE MMITEPATPUIBI AHHEI, HO 3Ta KHUIAa MOXET U JOJDKHA
ObITh HcmpaBieHa 6iarogaps apyrum ciaoBapsm Kamenwau u Bynortu u apyrumu aBTopaMuy (LMT. 110:
Honrosa 1984: 88).

B 1812 r., T. e. cpasy nocine cmeptu @, Kapxasuna, Cnosaps 6su1 mpuobperen A. M. Cynakan-
3eBeiM. Ha TUTYTBEHOM JiMcTe K mepBoMy TOMy ecTh 3amuch: Kynaetst 3 wacru 1812 34 ... pyBa€d,
npuYeM CyMMma MOKyIKH He obo3HadeHa. M3sectHo, 9to A. M. CynakanseB 6vu1 apyxkeHn ¢ @. Kap-
’KaBUHBIM, KOTOPBIH W IPU XH3HH Japui eMy KHHTH ¥ pykomrucu. [locme xe cmepru @. Kapxkasuna
A. CynakazzeB npuobpei 6ospnryio 4acte cobpanus ¢uonora (cM.: Kosnos 1996: 161). B uccneno-
Banuu B. I1. Ko3i0Ba Ha OCHOBaHMU HyMepanuu H3BECTHBIX B HACTOALIEE BPEMs IMUCBMEHHEIX H ITe-
9aTHBIX MarepuayioB u3 cobpanusi A. Cynakaa3eBa yKa3bIBae€TCSI MUHHMAJIbHOE YHCIO €IUHHMII, Xpa-
HUBLIKXCS B ero B Oubimoreke — 4967 (Ko3mos 1966: 161). Cyas mo 3anucu Ha TUTYIBHOM JHCTE K
nepBoMy TOMy, pykomuchk CioBapsi Bouuia B cobpanue moj HomepoM 5010, 9T0 rOBOPUT O TOM, 4TO
oubmuoreka A. CynakaaseBa HacuuthiBasia Oosee 5000 exunun xpanenus. Ha TUTyJIBHOM JMCTE KO
BTOPOMY TOMY CTOMUT Apyrod Homep — 2965. Kak ciexyer u3 3anucu, 31a udpa COOTHOCUTCA € KOJIH-
9EeCTBOM PYKOIHCHBIX MaTepPUAIOB COOPaHMs: KYNAEHA RhI EHBAIOTEKY pyKonuceri Aaekcatpps Gy-
aakap3eRa Ne 2965 (cp. B nepsom Tome: H3'h BupaioTekn Aaexcanpps Gyaakapsera Ne 5010%).
3TO0 CBUAETENBCTBO O KOJIMYECTBE PYKONUCEH, mpuHamiexaBmux A. CynakanaseBy, COOTBETCTBYET CBe-
JOESHHSAM, COOOIIEHHBIM MM B OJJHOM U3 BiIanenb4yeckux 3anuceit. CornacHo atoi 3anucu, A. Cynakanses
cobpai 6onee 2000 pykomuceii, He cyuTas «IIUCaHHBIX Ha OapramenTaxy» (Crnepanckuii 1956: 63). Bos-
MOXHO, OJHAKO, 4TO KaKk HoMep CioBaps B coOpaHUM pyKOIHCEH, Tak U obmiee yka3aHue Ha pa3Mephl
pykomucHOro cobpanus sisioTcs Ganscubukanueit (cm. Cnepanckuii 1956: 63; Kosmnos 1966: 161).
[ToMuMO BiajeNIbYECKUX 3alHCEN Ha TUTYJIBHBIX JIMCTax, pykoi A. Cynakaja3eBa CAENaHO HECKOIBKO
BCTaBOK KMHOBApbio (T. I: cioBapras crares Bevera; 1. III: ciioBapusie cratbu GaHCKpHTh, Taanc-
MAH'B). )

[Tocne cmeptu A. CynakanzeBa B 1832 r. ero cobpaHue Okazainoch pa3spo3HEHHBIM. YacTHIHO
oHO OBUT0 proOpeTeHo koiutekuuonepamu I1. 5. AkrosemM u A. H. Kacrepunbmv (Kosnos 1996: 162).
B 1870 r. 5. ®@. bepesun-1llupsieB o6Hapyxuin 4acTb OUOIHOTEKH CBAIEHHOW B TIOKaX Ha AMPAKCHHOM
nsope B [lerepOypre. OH npuoOpen HEKOTOPbIE KHUTU U3 COOpaHUs; IPHYEM €My CTaJIO0 M3BECTHO, YTO
HE3aJI0JIr0 0 9TOro0 YacTh KOJUIeKuuH (mpumepHo 70 HOMepoB) ObuIa KyIUIeHa MpodeccopoM marema-
tuku H. I1. lypoBemv (bepesun-Illupsies 1887; cMm. nepeckas amusona B: Kosnos 1996: 162). Bumumo,
Cnosapes Kanremupa Bxoaui B uucio 70 nmpuobperenuii H. I1. {yposa.

Haxownen, B 1882 roxy CnoBape neperien B MockoBckuii PymsiHIieBCKuil My3eii B cocTaBe co0-
panus H. I1. yposa.

ku A. Kanremupa cM.: I'pagosa 1983: 17—18). Ha naHHBII MOMEHT HET HUKAaKHX JAHHBIX, MO3BOJLIIOMIUX YTOYHUTh
Bpems npuobperenus Cnosaps U. K. Illropom.

M. K. IlInop cran usnarenem ®. Kapxapuna nocie apecra H. M. Hoprxosa, npousomenuero B 1792 r. 'unotesa
M. I1. Anekceesa, cornacHo koTopod CrnoBaps noman k denopy Kapkapuny ot ero nsnd, Epodes KapxaBuna, xus-
mero Bo ®Opannuu ¢ 1749 r., ocHOBana Ha Hepopasymenun. CM. obcyxaeHue 3Toro Bompoca B: [onrosa 1984: 88;
I'pagosa 1996: 157. O IlInope kak u3yarene Kapxasuna cm. Jomrosa 1984: 58; Homrosa 1999: 47.
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Taxum obpasom, GerroBanue CiioBapsi 10 TOro, Kak OH okazaicsi B MOCKOBCKOM PymsiHIieBCKOM
My3€e, HACYMTBIBAeT MOYTH 150 s1eT. 3a 9TO BpeMsi OH MOMOJIHUIICS CPABHUTEIBHO HEOOIBIIMM KOJIHYe-
cTBoM BcTaBoK. ITomumo 3amuceit, cnenannbix A. CynakanzeBsiM, B CiioBape €CTh HEKOTOPBIE AOIOJI-
HEHMs (YEPHUIIBHBIE M KapaHJallHbIE), KACAOIIMEC] KaK CIIOBHHMKA, TAK M METasA3bIKOBOM 4YacTH, cCle-
JIaHHBIE, BUAUMO, 10 1812 r. 3HayuTeNbHAS X YaCTh COAEPXKHUTCA B TPETHEM TOME.

bonemas gacte CroBapst — T. I: 1. 7—570; 1. II: 0. 2—374; 1. III: 11. 259—389 — Hamwucana ox-
HHMM [o4epkoM. J[pyro# modepk HaxoauMm B TpetheM ToMe Ha i. 52—210. ITo Bce#t Bupumoctu, Cio-
Bapb MMUCAICA NMOJ JUKTOBKY. OO0 3TOM roOBOPSAT MPENCTABICHHBIE B PYKOMHCH OLIMOKH IMHCIA, CBA3aH-
HbI€ C HEMPABMJILHBIM BOIPUATHEM CJIOB Ha CIIyX; CP., HAIPMMED, TOJIKOBAHHE IJIAarosia AOYAHTH: ach.
de prendre a la maison, rae a la maison nosmisiercs Ha mecre a 1’hamecon (I, 340). ABtorpadom
A. Kanremupa sBistotTcs 1. 3—6 B nepoM Tome; 1. 47—49, 255 Bo Bropom tome u 1. 1—51, 211—
258, 390—435 B tperseM ToMe. Kpome Toro, KanTeMUpOM BEINIOIHEHB! OTAEIbHBIE BCTABKU U UCIIPAB-
JeHus o Bcemy tekcty CioBapsi.

JlaTHpPOBKA PYKONHCH

bymara, Ha KOTOpO# HamMcaHa PYKOMUCH, COAEPXKHUT BOIsHOM 3HaK Honnit soit B compoBoxe-
HuH ;utep GR nmox kopoHOU BHYTpH Kpyra. OTOT 3HaK BeTpedaercs Ha Oymare, MMEBIIEH pacripocTpa-
Henue B Eppone, u marupyercs mepuonom 1731—1787 rr. (logpuo 1995: pl. 44; Yapuwmwre 1990:
Ne 214). A. Kanremup Obu1 Ha3HaYeH pe3uneHToM B AHmHI0 24 nekabpsi 1731 r. u npubsur B JIonnoH
1 mapra 1732 r.; cnenoBarensHo, pabora HaJ pyKonuchio OblIa HadyaTa He paHee 1732 1.

CnoBapb He sBJIAETCS 3aKOHYEHHBIM TPYIOM, — KaK YK€ TOBOPUIIOCH, HAYUHAS C JI. 6 TPEThEro
TOMa OH IPEACTABIAET COOOW, B CYIIHOCTH, CIOBHHK, JONOJHEHHBIH METas3bIKOBON HH(OpMALHei
JMIIb B OTAEIBHBIX €ro (parMeHTax. Bmecre ¢ TeM, B HHXKHEM [TPABOM YTIIy THUTYJIBHOT'O JIUCTA K Ep-
BOMy TOMY pykoi A. Kantemupa 3amucano: «achevé le 27 avril 1737». M0OXHO IPEaIOI0KHTh, 4TO 3Ta
JlaTa yKa3slBaeT Ha 3aBEPIICHUE COCTABICHUS] HMEHHO IEPBOIO TOMA; BECh XKE TEKCT, [0 BCeH BHIMUMO-
CTH, HaXOAWICH B pabore 1o camoi cmeptu A. Kanremupa, 1. €. no 1744 r.’

A. Kanremup ynomunaer CnoBaps B mucbMe Kk Xpuctuany ['poccy u3 Jlonmona ot 21 uroHs
1737 r. A. KaHremup NpOCUT NpPHCIATH €My pSI KHHI, HEOOXOOMMBIX A PaboThl HaX pPYCCKO-
Gpaniy3ckuM cioBapeM: «IIpHCOBOKYIUISIO TakkKe CIHCOK PYCCKUX KHHUT, KOTOPHIE HYXXHBI MHE UL
TOrO, 4TOOBI YIy4IIHTHh PYCCKO-(PPAHITYy3CKUil CIIOBaph, HAYaThlii MHOW HEKOTOPOE BPEMS Ha3an, C
npoceOoi OThICKaTh MX M Ipuobpectu» («Je vous y joins aussi une liste de livres russiens, dont j’ai
besoin pour perfectionner le dictionnaire russe et frangois que j’ai commencé il y a quelque temps, vous
priant de les chercher et d’acheter»)'’. B wactHocTH, A. KanteMup XOTeN mOMy4uTH U3 OHOIMOTEKM
WBana Minsunckoro (ymepmero B mapre 1737 r.) «pycckyro» bubmuio u «Habpocku» WpHHCKOrO K
PYCCKO-JIATHHCKOMY CJIOBapi0, KOTOPbIE MO OBl «IPOABUHYTEY» pabOTy Hal PyCCKO-(DpaHIy3CKUM

® MOXHO TIPETIONOKHTh TAKKe, UTO YKa3aHHas aTa COOTHOCHTCS ¢ OKOHYAHHEM paboThI Hajl CIOBHUKOM (Cp. 3a-
IIUCH Ha JI. 435 TPETLEr0 TOMa — KOHEL'h), YTO, BIPOYEM, IIPEICTABIAETCS MEHEE BEPOSTHEBIM.

Pabora Haj cnoBapem mocne 1737 r., BUIuMo, Oblna 3aTpy/iHeHa 0ObEKTHBHEIMU IIPHYHHAME: OOHITHEM JHIIOMA-
TUYECKHX 3200T U, HauuHas ¢ 1740 roxa, KaracTpopUUECKH YXyAIIABIIUMCS 3M0POBEEM H CIENOTOM.

1° Tor ¢akr, yro B muckMe A. KanteMup roBopur o Havane pabotsl Hajx CroBapeM, BHIAUMO, CBHIETEILCTBYET B
NOMB3Y TOrO, YTO YKa3aHHAs Ha THTYJILHOM JIMCTE JaTta — 27 anpend 1737 r. — OTHOCHUTCSA K OKOHYAHHIO COCTABIICHHS
IIEPBOTO TOMa.
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CnoBapem («une bible russe et un dictionnaire russe et latin, qu’il a ébauché et dont peut-étre pourrois-je
tirer quelques lumiéres, en avangant dans mon travail» (MaiikoB 1903: 86)); cp. oTBEeTHI Ha 3ampocC
A. Kanremupa o Hacnenuu MBana Wneunckoro ot B. TpenuakoBckoro (matuposan 27 utonst 1737 r.) u
ot Xpuctuana ['pocca (natuposan 5/16 asrycra 1737) (PTAJZIA, ¢. 159, Ne 612)".

[Mpucrynas k co3ganuto Cnosapsi, A. Kanremup, BuguMo, cTaBuil nepen coboi KyJIsTypTperep-
CKYIO 3aJlaqy — 3HAKOMCTBAa MHOCTPAaHHOW ayJMTOPUU C PYCCKOM KyJIbTYpHO-3BIKOBOW CpemoH, co
BCEMH ypOBHsMH auckypca'’. Pabory mag CroBapem OH Havay, Haxomsice B Anrmu. Eciu
A. Kanremup aznpecoBas CioBaps HIMPOKOH ayJUTOPUHU, TO BBHIOOpP (pPaHIy3CKOrO sI3bIKAa B KA4eCTBE
MeTas3bIKa OOBSCHSIETCs, M0 BCEH BUAUMOCTH, €BPOIEHCKHUM KYJBTYPHBIM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM
(bpaHIy3CKHI S3BIK BOCIIPHHUMAJICS KaK CPEICTBO MEXIYHAPOIHOTO OOMIEHUs, KaK S3BIK-IIOCPEIHUK,
CIOCOOCTBYIOIMI PACIPOCTPAHEHUIO 3HaHMI B EBpone, mpumenmmii Ha cMeHy naTteiHu'. Bmecre ¢
teM CiioBapb MOr OBITh paccYuTaH COOCTBEHHO Ha (PpaHIly3CKyrO ayauTopuio. B aTom ciydae ciemyer
CYUTATh, YTO AKTUBHAs pabora Haj cioBapeM B cepeauHe 1737 r. Bemercs HECIy4allHO: HMEHHO B 3TO
BpeMsi A. KaHTeMupy 1opyd4eHo BCTYIUTH B IIEPErOBOPHI € (HPAHITy3CKHM ITOCIOM B JIOHIOHE € IENBIO
BOCCTAaHOBHUTH IPEPBAHHBIE ITOJICKOW BOHMHOM IHINIOMATHYECKHE OTHOLIEHUS Mexny Poccuelt u
®panmueii. Beckope nociie ycrnemHoro BeIOIHEH s BO3JIOXKEHHOM Ha Hero muccud A. Kantemup 6pur
Ha3HAYeH MMOCIaHHUKOM B [Tapmx, Kyna oH npubsu1 B centsdpe 1738 r.'* A. Kantemup mor Hayats pa-
OoTy Hax cinoBapeM (WM e BecTH ee 6oiiee MHTEHCUBHO, eClM OHA Oblia Hayara paHee), UMest B BUIY
IPOUCXOIUBIIKN I1€PEIOM B OTHOIICHUSIX Mexny Poccuel u @panmuei.

Takum oOpa3zom, eciii UCXOAUTh U3 BCEX U3BECTHBIX HA JAHHBIM MOMEHT JaHHBIX, CIEAYET OIpe-
IEIUTh XPOHOJOrHYECKHEe PAMKH CO31aHUs IMyOIMKyeMOol PYKOITUCH MpeNeabHO MMpoKo — ¢ 1732 no
1744 r., mpuduem Hauboisiee akTUBHO pabora Hax CioBapeM Benach, BUIUMO, BO BTOPOH ITOJIOBHHE
30-x rr.

BMecTe ¢ TeM CylecTBYeT T'MIIOTe3a, COITIaCHO KOTOpoi A. KaHTeMup NmpHCTYnWI K CO3MaHUIO
Cnosaps B cepenune 20-x rr. (cMm.: ['pagosa 1985: 56; I'panosa 1996: 156)"°. Ona ocHOBaHA Ha HAXOIKE
B. A. I'pagoBoii, 0OHAPYKUBLIEH BIIOXKEHHBIH B PYKOIMCHBIN JIATUHCKO-PYCCKHH CIOBaph, HO HE IPHU-

"' B mucwMe ot 27 mions 1737 ., BEI3BaHHOM mpockboit A. Kantemupa u agpecoanroM Illymaxepy, B. Tpenua-
KOBCKHM COODOIIAET, 4To BCE TaTUHCKUE KHUIH MBana MnbuHCcKOro Haxomarcs y Hero («tous les livres latins, dons il y
en a 90 (50), tous grands, que petits, en tant inprimés, que manuscrits, qui consistent en ses lecons, sont chés moy»;
PTAJIA. ¢. 159, Ne 612, 1. 1). Ilo moBogy matuHCKO-pycckoro cioBaps B. TpexuakoBckuit mumer: «Comme Mr.
Tolmaczoff a chéz lui Le Dictionnaire Latin de Sacra Querae et 1’extrait alphabetique de ce Dictionnaire, aussi, je crois,
que Son altesse Mg" Le Prince Antiochus de Kantemir parle dans une de ses Lettres touchant cet Extrait, car il y en a
point d’autre» (PTAIA, ¢. 159, Ne 612, n. 1v—2); cp. npocsby o moxymke 3Toi KHurH B mucbMe A. KanTemupa
Xp. I'poccy ot 2 centabpsa 1737 r.: «Vous me ferez plaisir d’acheter 2 mon compte cette copie du Dictionnaire, dont il
est parlé dans la lettre de M. Tretjakofsky, si le défunt y a ajouté le russe au moins en partie» (Maiixos 1903: 90). Uro
xe kacaerca bubmuu, To, kak uHGopMmupyer B. TpenuakoBckuit, ona 6puta npogana camuMm MBanom Mimbuackum («La
Bible russiene est vendué par feu Mr. Ilinski encore de son vivanty; PTAJIA, ¢. 159, Ne 612, 1. 1v).

"2 Mponaranaa pycckoil KymbTyphl B PYCCKOTO A3BIKa HE MEpecTaBaia OBITh IS HEro MPEIMETOM OrPOMHOM BaxX-
HOCTH. M3BeCcTHO, HaNIpUMep, YTO BO BpEMS ayJUEHIUH y (paniy3ckoro kopous 13 urons 1739 r. on 6ecenopain c Jlo-
N0BHKOM XV «O MHCBMEHAX, 0 A3BIKE PYCCKOM U O TOI0OHEIX JTI000IBITHRIX MaTepusxy» (Crororun 1880: 593).

O pomu ¢pammysckoro A3sika B xu3HK EBpomsr cM. Bpiono VIIL ITo mpexmonoxenuio X. Ipacroda, A. Kanre-
MHD H3y4Yal aHINTHMCKHH f3bIK Yepe3 MOCPEACTBO (PpaHIy3CKOro, HCIONB3Ys aHIIO-(OpaHIy3CKHH ¥ (paHIy3CKO-
aHTIHUCKUM caoBapb Abens Boitepa (cMm. I'pacrod 1966: 146).

"% IepBbie mAary Mo HATWKUBAHMIO CBA3EH C TMIAMHE, GIH3KHMA K (PPAHIY3CKHM THILIOMATHYECKHM KPYyraM, GBUIH
npennpuuaTsl A. Kantemupom B aBrycre 1736 rona, Bo Bpems ero Hemoaroro npedsiBanus B Iapmke (cM. moapobuee
3pxaPn 1938: 36 u cnen.).

RICM, BOCIIPOM3BECHUE 3TOU runoTe3nl B: Ycnenckui I11: 446; Hukomaes 1999: 16.
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HaJIe)KaIeH HAHHOMY C/I0BADIO TUTYJIBHBIN JIUCT, sBIISTIONMiCs aBrorpadgom A. Kanremupa: Aeglxoﬂ
CAAREHODPAHLYCKIFI B NOA3K H \(no'rpesz\eme XOTAWArW npnwsp'kc'rh ¢pauu,‘8c|<arw M3bIKA M-
wie. Tlpenucans 1 nopnucans € uf Teyiouwem rpayk cmrw IMerpa & akraxs & pkrea Ica Xpra
MDCCXXV u MDCCXXVI. Dictionnaire Russe et Frangois en faveur et a 1’usage de ce qui veut
apprendre la langue Frangoise. A Peterbourgue MDCCXXV et MDCCXXVI (PHB, co6p. A. A. Turo-
Ba, Ne 3440)'. TpyaHO CyauTs O KOHUENIMH CIOBaps, ONUPAsICh UCKIIOYUTENLHO HA CBEIEHHUS, CO00-
IICHHBIC HAa THTYJIBHOM JIUCTE, OAHAKO €CIM OOpaTHUThCA K 3THM JAHHBIM, TO M3 HHMX CIEIYyeT, 49TO
«IpenHCcaHHbl» (a He HOBoco3naHHkeIH) B IlerepOypre B 1725—1726 r1T. nekcukorpaguueckuit Tpyn
6BUT IpeHa3HAYEH AJISI PYCCKUX, XKENAloNMX u3ydaTh GpaHIly3ckuil s3biK. O4eBUAHO, YTO MyOiHKye-
MBI pyKOmHCHBIH ClI0Baph MMEET HHYHO aApecaldi0; OH OPHEHTHPOBAaH HA MHOCTPAHIIEB, KOTOPHIM
npeUiaraeTcs MO3HAKOMHTBCS C PYCCKHM SI3BIKOBBIM Y3yCOM M OTYaCTH C PYCCKMMH pealusMH. JTa
pa3HHLA B agpecalliy HE MO3BOJIIET COOTHOCUTH JBa AAHHBIX TEKCTA B KAYECTBE HAYAIBHOTO U KOHEY-
HOT'O JTanoB OHOM 60bIIOH paboTHI.

CnoBaps, K KOTOPOMY OTHOCHJICS OOHapyxeHHbIH b. A. 'pajoBO#f TUTYJIEHBINA JHCT, BEPOSTHO,
Ob11 cBsA3aH ¢ 3aHATHIMU A. KanTemupa B nepuon ¢ 1724 o 1727 r. A. Kanremup npu6su1 u3 Mockssl
B [TerepOypr 26 uronst 1724 r. u Haxomuics Tam 10 despais 1728 r.'” M3sectHo, 4to B 1726 T. OH me-
peBen ¢ ¢paniysckoro couunenue [1. 1. Mapana «IIucemo, copepikaiee yTenHoe KPUTHIECKOE OIU-
canue [Tapuxa u PpaHIy30B, MHCAHHOE OT HEKOEr0 CHLMIMAHLA K CBOEMY IPHATEIO», a B 1726—
1727 rr. noceman yauBepcuret npu [lerepOyprckoit AkaneMuu Hayk, rae, BAAUMO, U3ydall QpaHIy3-
ckuil sa3bIk (PamoBekuii 1959: 17). B mueBnuxke INerpa [lanunoBuda Anocrona Mo CeapbMbIM AeKadps
1725 r. 3amucano: «Ilocnan monmaBckomy KHs3io [T. e. A. Kanremupy| cioapes ne-Ilome» (bepkos
1961: 197). U3 Bcex tpynoB @pancya-Anryana [Tome aBa cioBapsi moayduiM 0COOEHHO MIMPOKOE pac-
npoctpanenue: Dictionnaire royal des langues frangaise et latine (Lyon 1664) u Indiculus universalis ou
I’Univers en abrégé (Lyon 1667), npexncrabiisitoruii cobo¥ Takxe GpaHIy3CKO-TaTUHCKHI CIOBaph, HO
BBICTPOCHHBIA HE IO aI()aBUTHOMY, a IO TEMAaTHYECKOMY NpHHUUITY. OcTaercs HEsCHBIM, KaKOH H3
atux 1nByX cinosaper [lerp Anocron nepenan A. Kantemupy; BMeCTe ¢ T€M, MOXHO MPEIIOIOKHUTE B
Ka4eCTBE TUNoTe3sl, 9T0 B 1725—1726 rr. Kantemup Obu1 3aHAT NEPENENTKOH OTHOTO U3 3TUX JEKCUKO-
rpaduyecKux TpyaoB's,

Bpsiz ;i MOXXHO pacleHUBATh KaK CBUIETENBCTBO B IOJIB3Y cymecTBoBaHus CinoBaps B 20-€ IT. u
HIMYHE HECKOJBKUX 0oJiee UM MEHEe BBIPA3MTEIBHBIX COBIAJEHHH MEXIy MATepHAJIOM, NIPUBEICH-
HBIM B TpexToMHOM CiioBape A. KanTemupa, U Marepuaiom, MpeAcTaBIeHHBIM B aHOHUMHOU rpaMMa-
TUKE, NPEIHA3HAYEHHOM I U3y4eHHs PyccKoro s3bika, «Grammaire Francoise et Russe en Langue
moderne accompagnée d’un petit Dictionnaire pour la Facilit¢ du Commerce. I'pammaTnka dpanuy3-
CKAA H PYCKAA HMHRWHANO M3BIKA COOELEHA Ch MAABIMB AEZHKOHOM PAAH YAOBHOCTH COOE-
wecTray 1730 r., Ha xoropeie yka3an b. A. Venenckuit (Yenenckuit I11: 446). B nocnennen dpase

. ITogpobree cMm.: I'pamoBa 1985: 56—57; I'pagoBa 1987. IloHOCTBIO TUTYJIBHBIM JIMCT BOCHPOH3BEIEH B:
Poccus—®Ppannus 1987: 40.

'7 B mae 1724 r., naxonsacs B Mockse, A. Kanremup nonan Ilerpy I nmpomrenue o paspemieHHH TPOJOIKETE yIe6y
B EBpone, Ha KOTOpO€ MOTy4YHJI OTKa3. B 1727 r. on Havan cayx0Oy ¢enapukoM B neib-rBapauu IIpeobpakenckom
TOTKY. B ¢epane 1728 r. nomx 6501 nepeBesieH B MOCKBY.

Ecmu Gpats 3a Havano paborsl gary nomydyeHus A. Kantemupom kuurd ITome, TO Ha BCIO nepepaboTKy y Hero

yuuio 4yth 6omsine roga. Haubonee BeposTHO B 3TOM ciydae, yro Kantemup umen nepex coboit umenro Univers en
abrégé, cpaBHUTEIBHO HEOGOIBIION IO 06BEMY JIEKCHKOTPahHIECKHU TPYI.
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y4eOHHKa COHNEPKUTCS CChUIKA HA (WIEKCUKOH»: «KOFAA Thi €TY PAMATKY EYAEW'h 3HATh YEH-
AHUWI'B NOTOM'B H A€3HKONB». KoMMeHTHDYS nanHyI0 dpasy, b. A. YcneHckuil BRICKa3BIBAET NIPEAIO-
JIOXKEHUE, YTO aBTOP 'PAMMATHKH MMEET B BULY HEKHH KOHKPETHBIH CJIOBaph, MPEBBIIAIONIUA 110 00B-
€My «MaJIBIi JIEKCUKOHY, IIOMELIEHHBIH B ydyeOHuKe. «MbI 3HaeM e 00 OJHOM aBTOpE, KOTOPHBIH pa-
6otasm B 3TO BpeMs HaJ PYCCKO-(paHIly3CKHM cioBapeM, — 3T0 AHTHOX KanTemup», — mnumer
b. A. YcneHckuil U 1€aeT 0CTOPOXXKHOE MPENOI0KEHHE O TOM, 9TO «aBTop «I'pammaruku QpaHirys-
CKOH ¥ PYyCCKOH...» ObUT Kak-To cBsizaH ¢ Kantemupom» (YVcmenckuit I11: 446). Eciu nmpuHATE TOYKY
3pEHHA, COIJIACHO KOTOPOH HEMHOTHE BBIPA3HTEIBHBIE COBIAJNCHUS MEXAY «MaJBIM JIEKCUKOHOM» U
CnoBapem Kanremupa roBopsiT 0 CymeCTBOBAHHH KaKOW-TO CBSI3M MEXIy aBTOPAMHU 3THX COYMHEHHM,
TO CIEAYeT, BHAUMO, NpEANoIoXuUTh obpaTHoe BiusaHue: A. Kanremup Mor nepxare B pykax
«['pammatuky QpaHIy3CKy0 M PYCCKYIO...», u3nanHyio B 1730 r.; ogHAaKO HET HUKAKUX JaHHBIX, yKa-
3BIBAIOIIMX HA CyHIeCTBOBaHHE MybiauKkyemoro CioBapsi B kakoM 661 To HU ObUIO BuE B 20-€ IT.

BMecte ¢.TéM MOXXHO NPENNOIOKHTh TAKXKE, 4TO aBTop rpammatukd U A. Kantemup umenu B
CBOEM PACIOPSHKEHHH OJHH M TOT XK€ HE MOIIEIUINI N0 HAC TEKCT-UCTOYHUK. B Hacrosmiee Bpems u3-
BECTHO JIMIIb 00 OIHOM aBTOpe, paboraBmeM Hajx (paHIly3CcKO-pycckuM cioBapeM ao 1730 r., — ato
WBan 'opmumkuii. @parMeHT croBaps COXpaHUICS B COCTaBE€ KOHBOJIIOTA, MPUHAIEKABIIEro Tomacy
Koncerry, kaneimany auriuickoi ¢akropuu B [lerepOypre (o 6ubmiorexe T. Koncerra cm.: @yHna-
MuHCKHH 1999, 0 pykommcu ¢ counnenussmu H. Iopmumkoro u o ee narupoBke — Ycnenckui 111
444—445), ogHaKO KpaTKOCTh 3TOr0 )parMeHTa He JaeT BO3MOXXHOCTH VIS MOJHOLEHHOTO CONOCTaB-
JIEHHS C APYTUMH TEKCTaMu ',

Boobuie roBopsi, cChUIKa Ha JIEKCUKOH, JAHHAs B KOHIIE IPAMMAaTHKH, MOXET IpPEAINojarare H
ApyTHe UHTepnperamyy. Tak, Hellb3si UCKIIOYUTh, HAIIPUMED, YTO aBTOP 'PAMMATUKU NPEAJIaraeT yura-
TeMO 0o0paTuThCs K OZHOMY M3 I€YaTHBIX JIEKCHKOHOB — «Jlekcukony» @. ITomukapmnosa (1704),
«Homenknaropy» U. Konuesckoro (1700) mimu k xaure «JIEKCUKOH CHpedYh CIOBECHUK CIIABEHCKUN
(1722), — BmpoueM, MOJH30BAHHE 3TUMHU H3JAHUSAMHU IPEIIOJIaraeT 3HAHHE SA3BIKOB — IPEYECKOro,
JaTBIHU, HEMEUKOTro, noasckoro. Hakonern, B aToi ¢pase MOKHO BUAETH JIMIIb BOCIPOU3BEICHHUE Ca-
MO# o0mielt cxeMsl 00y4eHuUs A3bIKY, @ HE YKa3aHHE Ha KOHKPETHYIO KHHTY.

Kpyr arenns A. Kantemupa: eBponeiickas jJekcukorpadus

A. Kanremup, BUumMo, 6611 XOPOIIIO 3HAKOM C €BPOINEHCKOM JIEeKCHKorpadueii: B ero bubmiorexe
KpPOME JIMHIBUCTHYECKOW JIMTEPATYypPhI, MOCBAIEHHON KIACCHYECKHM SI3bIKaM, OBUIM CIIOBApH HOBBIX
A3bIKOB. B onmcanuu 6ubimorexu, caenannom nociae cMeptd A. Kanremupa, ykasassl CIeayrOnue us-
nanus: Ne 3 Vocabolario delle Academia della Crusca in Firenze 1729, Six tom. in folio®; Ne 706.
Dictionnaire italien d’Antonini tom. 2 in 4*'; Ne 484 Dictionnaire comique, satirique, burlesque par

¥ OrmeruM, uro H. Tlopmunkuit Haxomwics B IlerepOypre ¢ 1722 r., rae UMel BO3MOXKHOCTh BCTPEYaThes C
A. Kanremupom: 30 okra6ps 1724 r. oH ObLT Ha3HAYeH Ha TODKHOCTH MEPEBOIYMKA B AKaJIEMHUIO HayK, a C CEHTAODA
1725 mo suBaps 1727 r. npenojaBai JaThiHb B AKaIEMHYECKOH THMHA3HH,

% Vocabolario degli Accademici della Crusca, Firenze, 1729—1738, I—VI (4-¢ u3x.). CnoBaps 6buT mOJapeH
KanTemupy Buuenno ITyyun (cM.: Maiikos 1903: 156).

Dictionnaire Italien, latin, et frangois contenant non seulement un abregé du dictionnaire de la Crusca, mais

encore tout ce qu’il y a de plus remarcable dans les meilleurs Lexicographes, Etymologistes, et Glossaires, qui ont paru
en differentes Langues. Par I’abbé A. Antonini. Paris, 1735. I—IIL.
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Joseph de Roux & Lyon 1735 in 8% Ne 71 Dictionaire néologique trois. ed. & Amsterdam 1728 in 8%;
Ne 799. Dictionnaire frangois de Richelet & Amsterdam 1732, 2 tom. in 4**; Ne 704. Dictionnaire
frangois et espagnol 2 tom. 2 in 4 par Sobrino®; Ne 642. Dictionnaire royal angl.-franc. et franc.-angl.
par Boyer in quarto, 2 tom. dans un Vol. a la Haye 1728%; Ne 25 An English etymological dictionary by
Bailley London 1736 folio””; Ne 627 Dictionnaire anglois par Coles Londres 1732 in 8%; Ne 636.
Nouveaux dictionnaire anglois par Thomas Dychi in oct. Londre 1737% (Anekcanapenko 1896).

Ha ocHoOBaHMM KOpITyca CJIOBapei, HAXOAMBILIKXCS B OHOIHOTEKE M03Ta, MOXKHO PEKOHCTPYHPO-
BaTh B CAMBIX OOIIMX 4YepTax Ty 4acTh 0OCYXXIaBILEHCs B eBPONEHCKON Jlekcukorpaduu nmpobiiemaru-
KH, KOTOpasi, BEposATHO, Obuta u3BecTHa A. Kanremupy.

st eBponerickoit nekcukorpabuu konma XVII — wagama XVIII B. Haubosiee ocTpo CTOsUT BO-
IPOC O COCTaBE CJIIOBHHUKA, T. €. O FPAaHMLAX JIEKCHKH, IOJUIeXaIIed HopMaiu3auu. B ocHOBe akagemu-
YECKHX CIIOBApei’’ JeKanad KOHLENHs «IUCTOTHD) JIEKCHYECKOr0 COCTaBa: M3BECTHO, YTO JAXE CAMO
Ha3BaHUE MTANBAHCKOM Akanmemuu — Crusca — CBS3aHO C UAECEH NMPOCEHBAHMS, OTACIEHHS «MYKH OT

2 Dictionnaire comique, satyrique, critique, burlesque, libre et proverbial par Philibert-Joseph Le Roux. Lyon,
1735 (2-e u3n.).

* Dictionnaire néologique a I’usage des beaux esprits du siecle, avec 1’éloge historique de Pantalon-Phébus, par un
avocat de province. [Pierre-Francois Guyot Desfontaines, Jean-Jaque Bel] 3° edition, Amsterdam, 1728.

He ouenp moHATHO, Kako# croBaph uMeercsa B Bumy. Tpyn Ilsepa Pume «Dictionnaire frangois contenant les
mots et les choses, plusieurs nouvelles remarques sur la langue frangoise... avec les termes les plus connus des arts et
des sciences» Beixoquw1 B 1680 u 1685 rr. B 1709 u 1719 rr. cnoBaps 6bL1 mepensgan moj HasBaHueM «Nouveau
dictionnaire frangois, contenant generalement tous les mots anciens et modernes et plusieurs remarques sur la langue
frangoise, ses expressions propres, figurées et burlesques, la prononciation des mots les plus dificiles, leur Ortographe,
le Genre des Noms, la conjugaison des verbes, leur régime, celui des Adjectifs et des Prépositions et les termes les plus
communs des Arts et des Sciences». B 1732 r. Bbimuio 3-e u3nanue Tak HasbBaeMoro ciopaps Tpesy (Dictionnaire
Universel Frangois et Latin dit de Trévoux), 0THaKO OHO, B OTJIMYHE OT CJIOBaps PuUIne, COAEPKUT HE JIBa TOMA, a ATh
TOMOB.

% Francisco Sobrino. Diccionario nuevo de las lenguas espafiola y francesa... con las phrases y modos de hablar
particulares, facadas de diferentes autoros espafioles principalmente de Covarrubias, Saavedra, Quevedo, Gracian, Solis
y del Diccionario de la Academia real espaiiola, y los reynos, provincias En Brusselas, I—II. CrnoBaps, copepxammit
nBa ToMa B 4°, B miepBoii monosune X VIII Bexa BEIIEpXKAT YeTHIPE H3MaHUA: OH BEIXOAWT B 1705, 1721, 1734, 1744 rr.
Ha TuTympHOM JHCTE KO BTOPOMY TOMY B u3iaHuu 1705 r. 3Haunurcs: Dictionnaire nouveau des langues francoise et
espagnole... tiré de plusieurs savants auteurs frangois, principalement de Furetiére, de Tachard, de Richelet, de Danet, et
de Menage. B u3nanuu 1721 r. U3 nepeyHs HCTOYHHKOB Hcye3aeT uMst JKunst MeHaxa, OIHOBPEMEHHO CITUCOK IOIOJI-
HieTca uMeHeM A. Bolepa; ynmoMuHaeTcs Taxke cnoBaps TpeBy. B uzmanuu 1734 r. ectb ccbulka Ha crnoBapb Opan-
Iy3CKOM AKaJIeMHUH.

% Dictionaire Royal, frangois-anglois et anglois-francois, tiré des meilleurs Auteurs qui ont écrit dans ses deux
langues, par Mr. [A.] Boyer. Amsterdam, Rotterdam, Haye, 1728. IlepBoe uznanue Beimuio B 1699 r. B Jlonnone; Bcero
1o 1825 r. cnoBaps nepeusaaBancs 18 pas.

?” Ham M3BECTHO JIOHIOHCKOE W3/[aHHE STHMOIOTHYECKOro cioBaps 1735 r.: An universal etymological English
Dictionary... by N. Bailey, onnako ono umeer ¢opmar B 8°. B 1736 r. B JlonnoHe e BHINEN clnoBaph in fol.:
«Dictionarium britannicum», or a more compleat universal etymological English dictionary than any extant... The 2d
edition... by N.Bailey, assisted in the mathematical part by G. Gordon, in the botanical by P. Miller and the
etymological, etc., by T. Lediard.

%% An English dictionary, explaining the difficult terms... by E. Coles, London, 1732,

? A New general English dictionary... begun by the late reverend Mr. Thomas Dyche... and now finish’d by
William Pardon, London, 1737.

* [MepBoe M3aHHE COBAps HTATHAHCKOH AKaJeMHH Kpycka nosBunocs B 1612 r., Bropoe — B 1623, tperse — B
1691, gerBeproe, HaxoxuBmeecs B bubmorexe Kanremupa, — B 1729—1738. TlepBoe uznanue cnoBaps PpaHiry3ckoi
Axanemun BeIIUIO B 1694 1., Bropoe — B 1718, Tperse — B 1740. B 1726—1739 rT. BeIXoauT croBaps Dicctionario de la
lengua castellana, moxroroBineHHsI# HenaHcko# Akanemueit (Real Academia de la lengua espaiiola), cosnanno# B 1713 r
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oTpy0eii». B ciioBaps UTanbAHCKON AKaZeMHH BOLLIA JIEKCHKA, KOTOPYHO HCIIOJb30BAJIH JIyUYIIHE aBTO-
pet XIV B., a takxe JlynoBuko Apuocto u [Teerpo bemb6o.

®paniy3ckas AkageMus® mpearonaraia co3qarh CIUCOK 00pPa3OBEIX aBTOPOB M MPHUCTYIIUTH K
POCIHCH BCTPEYAIOIIMXCS Y HUX CJIOB U BBIPAXKEHHI, OIHAKO B 1638 r. oTKa3aiack OT IUIaHa CO3MaHUs
CJIOBaps IO MTAIbSAHCKONH MOJENH, T. €. OT OPHEHTAMM Ha ITAIOHHBIE TEeKCThl. CMEHa OpHEHTAIH
OUKTOBaJIa HEOOXOAUMOCT BEIPAOOTKHM MHBIX MPUHIMIIOB 0TOOpa Jekcuku. HoBas KOHUEu s CioBapsi
cozeprkaia IBe HIeH, onpeessBiume o0beKT onucanus. Bo-nepseix, ObUI 3a1aH BPEMEHHOM Cpe3, Mo~
nexamuit ¢ukcauuu, — XVII B., onpenensBimiics, Mo MHEHHIO aKaJeMHUKOB, KaK 3110Xa, KOrja S3bIK
JOCTHUT IPEAEIpHOro cosepmencrsa («la langue... parvenué a sa derniere perfection»; cm.: Ilpeaucio-
Bus 1997: 24). [Ipencrasinenue o (HUKCAMH B CJIOBAPE JIEKCHYECKOH CUCTEMBI S3bIKa ONMPEEIEHHOTO
XPOHOJIOTHYECKOI0 Cpe3a 3aKOHOMEPHO NMPHBOIMIO K OTKa3y OT €IMHHUL, TOMEIIABIIMXCS Ha €ro Ipa-
HUI@AX, T. €. OT apXau3MOB M HOBHIX CJIOB. Bo-BTOpEIX, OBUI 3aaH y3ycC, MOANeXanmii huKcamun, —
TaK Ha3bBaeMoe «xopoureey» yrnorpebiuenue («bon (bel) usage»), mpencraBieHHe O KOTOPOM OBLIO
chopmupoBano B cepenune X VII B. K. Boxura.

B xoponesckoi [IpuBuieTMH Ha H3[aHHE CIOBaps YKa3bIBAJIOCh, YTO OH MOJDKEH YTBEPAMTH
«xopomee» ynorpebiIeHHe, MPOTUBOIOCTABICHHOE, C ONHOH CTOPOHBI, «BOJBHOCTHY» WHHOBAIUH
(«licence des nouveautez») u, C APYrof CTOPOHBI, «rpybocTH» aHTHIHOCTH («rudesse de 1’antiquitéy)
(TTpenucnosus 1997: 53)%.

O6pa3noBbIi y3yC COOTHOCHIICS C SI3BIKOM OOLIEHUS ITAJOHHOH pedepeHTHOM rpyIisl, B KOTO-
PYIO BXOIMIM HapsiAy C MPEACTABUTEISIMH COLMAIBLHOM 3IMTHI OpaTophl M 1modThl («telle qu’elle est
dans le commerce ordinaire des honnestes gens, & telle que les Orateurs & les Poétes 1’employent»), u
BKIIOYaJ B ce0s BCE S3BIKOBBIE CPEICTBA BBIPAXKEHHS, CHOCOOCTBYOIIME «OIAropoacTBy» u
«dneraaTHOCTHY ™ peun («Ce qui comprend tout ce qui peut servir & la Noblesse & a 1’Elegance du
discours») (IlpemucnoBusi 1997: 24). JlaHHOE TEOPETHYECKOE IONOKEHHE MOAPA3yMEBAIO OTKa3 OT
(hHUKCaMK CJIOB, MAPKUPYIOUIMX Y3yC APYTHX COLMAIBHBEIX TPYII, B YaCTHOCTH, OT IOMEILEHHS B
CIIOBHHUK «TPYOBIX» CIIOB, «OCKOpOIsronmx wenomyapue» («qui blessent la Pudeur»)™.

Onnako B €BpONEHCKON JIEKCUKOrpahuu MOHATHE «YMOTPEOJICHHE» MOTIO COOTHOCHTHCS HEIO-
CPEICTBEHHO CO BCEM COOOIIECTBOM JIFOJEH, JKUBYILKMX B OIHO BPEMS M TOBOPSILMX HA OZHOM S3BIKE.

! B 6ubmuoreke A. Kantemupa o Ne 325 smauntcs ucropus Opanmysckoi Axanemun (Histoire de 1’academie
des sciences de Paris édition d’Amsterdam in 8, 64 Vol.) (Anekcanapenko 1896).

%2 B nmpoekTe MPeIMCIOBHSA, TOATOTOBICHHOr0 a66aToM ®pancya Cepapunom Penne-JleMape HO OTBEPrHYTOrO B
103y TeKCTa, HanucaHHoro IllapnanTee, rOBOPUTCA O TOM, YTO HEOOXOIUMO MPOTUBOCTOATE «TYPHOMY BKYCY HEKO-
TOPBEIX aBTOPOB», (OKECTKOCTH aHTHYHOCTHY», & TAKXKE «BOJHHOCTH» MU «CBOEBONUIO» MOABI («meschant goust de
quelqjues Auteurs, la rudesse de 1’ Antiquité, & la licence ou I’affectation de la Mode») (ITpenucnosus 1997: 64).

* B mepBoM H3NAaHMH COBaps TPH ONMPEIENCHHM SIMTHOM TPYINE HCIOIB3yeTcs CIOBOCOYETaHHe honneste
homme, BepBEIE OTMEYEHHOE B CHENUATEHOM COI[HAIIBHOM 3Ha4YeHHUHU B 1538 r. ¥ nmomyyuBmee 0co0yio NOMyIAPHOCTD
¢ cepenunsl XVII Beka. 310 cloBocOYeTaHHE OTHOCHIOCH NEPBOHAYALHO K UEJIOBEKY OIAropofHOrO IPOUCXOXKIE-
HUsA, 0611aJaBIIEr0 NPEKPACHBIMU BHEITHUMHU JTaHHBIMH, CMENOTO, YECTHOTO, Ha/IeJIECHHOTO YMOM, BKYCOM K TO33UH U
XpUCTHaHCKMMHU pobpoaerensmu (Mcropuueckuit crnoBaps ¢panmysckoro s3pika II, 1734—1735). Bo BTopoit monoBu-
He XVII B. 3T0 MOHATHE YK€ HE CBA3BIBAIIOCH ¢ OnaroponcrsoM npoucxoxaenus (Ilpenucnosus 1997: 44).

* IloHsTHE «3NETAHTHOCTEY, IPUMEHEHHOE K A3BIKY, B CaMOM croBape (DpamIy3cKod AKaJeMHH ONPENEIAIOCH
Kak HEKOTOpas «IPHATHOCTE» U «ykpameHHocTs» peud ([Ipemuciosus 1997: 44).

* IypucTuueckue npuuIHnEL, BEpaGoTanusie Gpaniy3ckoi AKafeMueil, OKA3aTHCh He BIOIHE BbLICP)KAHHBIME B
NEePBOM H3JaHUH CIIOBaps, U 3Ta HEMNOCIEN0BAaTEIbHOCTh MOCTYXKIIA IPEIMETOM KPHUTHUKH CO CTOPOHEI COBPEMEHHU-
k0B. O KITaCCHIMCTHYECKOM ITypH3ME H €ro PeleNIUH Ha pycckoit mouse cM.: XKusos 1996: 171 u cien.

XV



Ha Takom nonumanuu «ymnorpe6ieHus» OCHOBaHa KiacCH(pUKamus o, paspaborannas ['u MeexeMm B
1677 r. B NpeIUCIOBHHU K €r0 IBYSA3BIYHOMY aHIJIO-(PPAHIy3CKOMY M (PPaHI[y3CKO-aHIIIMHCKOMY CJIOBa-
pro («A New Dictionary French and English with another English and French»). Meex pasneman Jiex-
cudeckuii (GoHA sA3BIKa Ha JBa OONBLIMX KJIacca: CIIOBa, HAXOAsIUMecs B ymorpebnenuu («words in
use»), U CJI0Ba, BeIIeANIME U3 ynorpebuernus («words not in use»). [TepBbiii Kiacc, COCTABIISIOLINIA OC-
HOBY JIEKCHYeCKOro (oHAa s3bIKa, BKIHOYAET TPH IPYIIBI CIOB: «obmme» («common words»),
«HCIIOJIL3YIOLIMECS BCEMHM JIIOJbMH, F'OBOPSALIMMH Ha OAZHOM s3bike» («used by all people in generall
that speak the same Language»), «Bbicokuey («hight words»), CBOWCTBEHHBIE 9pyJUTaM H XOpOLIO 006-
pasoBaHHBIM m0AAM («proper to schollars and best educated Persons»), u Tepmunsl («terms of Art»), k
KOTOPBIM NpuberaT npodeccHoHabl WK T€, KTO TOBOPHUT Ha IMPO(eCCHOHAIBHEIE TEMEI («are peculiar
to those that profess or speak of any Art»). Ko Bropomy kiaccy otHocsitcs HoBele ciioBa («New-formed
words») u apxausmsl («Obsolete words»).

«Ynorpebinenue» Kak KoHuent obcyxnanock B Hadase X VIII B., B TOM YHCIIE U B IPEIUCIIOBUAX
K JAByM cioBapsMm, kotopele A. Kantemup umen B cBoed Oubmuorexke: uTambsSHO-(DPaHILY3CKO-
JIATHHCKOMY ciioBapio abbara Annubana Auronunu™ («Dictionnaire Italien, latin, et frangois contenant
non seulement un abregé du dictionnaire de la Crusca, mais encore tout ce qu’il y a de plus remarcable
dans les meilleurs Lexicographes, Etymologistes, et Glossaires, qui ont paru en differentes Langues») u
(bpaHIy3CKO-aHIIIMHCKOMY M aHIJIO-(PAHITy3CKOMY CJIOBapi0 (PAaHI[y3CKOr0 SMHIPAHTA, MPOTECTAHTA
Asens Boiiepa’’ («Dictionaire Roal, frangois-anglois et anglois-frangois, tiré des meilleurs Auteurs qui
ont écrit dans ses deux langues»).

A. AHTOHMHU, B COOTBETCTBHH C YCTAHOBHBLIEHCS B JIMHTBHUCTHKE TPAJULHEH, YTBEPXKAAI, YTO
«BO BCEX )KMBBIX A3bIKAX yNOTPEOJICHUE SBISIETCS HENPEIOXKHBIM YCTAHOBJICHUEM: OHO UX BEPXOBHBII
apbutp» («Dans toutes les langues vivantes 1’usage est la regle infaillible: il en est arbitre souverain»
Anronunu 1735: viij). BMecre ¢ TeM A. AHTOHHHH OTMEYAET, YTO MTATBSHCKUIN A3BIK Cymen u3bexarsb
«THPaHUH YNOTPEOIEHUA» U HEIMOMBJIACTEH €€ «KalpHu3am», MOCKOJIBKY €My CBOWCTBEHHA CTa0HIIb-
HOCTH ITPAaBUII U JIEKCHYECKOro (onna. OTCYyTCTBUE U3MEHEHUH B SI3bIKE SIBIISIETCS, 10 MHEHHIO aBTODA,
BaKHBIM IIPEUMYILECTBOM UTATBSHCKOrO SI3bIKA, KOTOPBIA MOXHO PACCMAaTpPUBATh B CHITY 3TOM 0COOEH-
HOCTH OJHOBDEMEHHO M KaK )XMBOM M KaK MEPTBBIH: «TO MEPTBBIH S3bIK, TAK KaK BCE €ro IMpaBUIia U
JaXe CI0Ba B3ATHI Y PEBHUX aBTOPOB. JTO JKMBOH fA3BIK, TAK KAK MBI M CETOJHS HA HEM rOBOPUM, KaK
rosopuiaM Ham otubd («C’est une langue morte, en ce qu’elle tire ses regles, et méme tous les mots
des auteurs anciens. Elle est vivante en ce que nous la parlons encore aujourd’hui, et de la méme
maniere que nos Peres») (AHToHHHHU 1735: xV).

B npemucinoBum boliepa ofpamaercs BHUMaHHe Ha PACIUIBIBYATOCTH CAMOIO IIOHSTHS
«ynorpebnenuey». [IpuBons MHeHHMe (paHIy3CKMX aBTOPOB, COIVIACHO KOTOPOMY IO 0Opa3slOBBEIM
«ynoTpebIeHHeM» ClIeoyeT IIOHUMATh MaHePy FOBOPUTH, IPUHATYIO B M30PAHHOM KPyTe JIMI IIPU JBO-
pe, a TaK)Ke MaHepy IUCaTh, BRIPabOTaHHYIO JTydIiuME aBropamu, boiiep ykassiBaer, 4To HaHHOE Ompe-
J€IIEHHE CIMIIKOM CyOBEKTHBHO, YTOOBI OEPUPOBATH UM HA IPAKTUKE ISl PEICHHs CIIOPHBIX BOIPO-
coB. B ortimune or A. AHTroHuHH, Boiiep cuuTaer cnocOOHOCTH JXKMBOTO S3BIKA YCTYIATh «KAIPHU3Y

% A66ar A. AHTOHWHH, HEaNmOMHTaHCKHH (umoror, ¢ 1726 r. sxu1 B Ilapwke. EMy mpHEAIIEKAT IepeBoOsl Ha
utaneaHCKui kHuru QonTeHens «PasroBop o MHoxectBe MHpoB» (Ragionamento su la pluralita de’mondi. Paris,
1748).

32 A. Boitep yexan u3 Opannuun B XKeneBy nocne ormens! Jlrogoukom XIV Haurckoro snukra (1685). B 1689 r.

oH nepebpaiics B AHIUIHIO, IJie © ymep B 1729 r.
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